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1.     Fundamentación     y     descripción  

El objetivo del programa es analizar los orígenes y las modalidades de desarrollo del 
Romanticismo en los países de lengua alemana, teniendo en cuenta sus expresiones 
fundamentales: los Romanticismos de Jena (Novalis, Tieck), Heidelberg (Achim von 
Arnim, Clemens Brentano, Jakob y Wilhelm Grimm, Joseph von Eichendorff) y Berlín (A. 
von Chamisso, E. Th. A. Hoffmann), así como las “figuras excéntricas” (F. Hölderlin, H. 
von Kleist, W. Hauff). Se tomarán en consideración también sus antecedentes más 
inmediatos (Sturm und Drang, J. W. von Goethe) y algunas manifestaciones del 
Romanticismo tardío (H. von Hofmannsthal, Th. Mann, entre otros). La producción 
literaria será puesta en relación tanto con la discusión filosófica y política como con la 
teoría estética contemporáneas.

Se trabajará con textos traducidos; también se ofrecerán ediciones primarias y 
bibliografía para aquellos estudiantes que lean alemán. Las obras serán estudiadas por 
separado en clases teóricas y prácticas, siguiendo una secuencia genérica y cronológica, y 
se hará hincapié en las poéticas de cada época y autor, en relación con la literatura realista y 
sus diversas definiciones.

Se analizarán las siguientes obras: 

I. Teóricos
1. Literatura del período del sentimentalismo
2. Selección de ensayos del Sturm und Drang
3. Johann Wolfgang von Goethe, Torquato Tasso (1790)
4. Jean Paul, Vida del risueño maestrillo Maria Wuz (1790)
5. Wilhelm Heinrich Wackenroder, Efluvios cordiales de un monje amante del arte (1796)
6. Friedrich Hölderlin, La muerte de Empédocles (1797-1800)
7. Novalis, Heinrich von Ofterdingen (1800)
8. Jakob y Wilhelm Grimm, selección de cuentos maravillosos (1812)
9. Cuentos fantásticos alemanes
10. Ernst Theodor Amadeus Hoffmann, Las minas de Falun (1819)
11. Wilhelm Hauff, selección de cuentos
12. Joseph von Eichendorff, De la vida de un tunante (1826) 
13. Heinrich Heine, Alemania, un cuento de invierno (1844)



 

14. Thomas Mann, La muerte en Venecia y otras narraciones

II. Prácticos
1. Gotthold Ephraim Lessing, Minna von Barnhelm
2. Ludwig Tieck, El rubio Eckbert y otros cuentos tempranos
3. Heinrich von Kleist, Catalinita de Heilbronn
4. Heinrich Heine, La escuela romántica y otros ensayos sobre el Romanticismo
5. Annette Freiin von Droste-Hülshoff, El haya del judío
6. Hugo von Hofmannsthal, El difícil

2.     Objetivos  
• Analizar un corpus de obras vinculadas pertenecientes al Romanticismo alemán.
• Discutir críticamente las principales reflexiones teóricas sobre el Romanticismo.
• Reflexionar sobre las formas múltiples y cambiantes que asume la relación entre 

literatura y realidad sociohistórica.
• Examinar el corpus de obras escogido en relación con las poéticas explícitas e 

implícitas de los respectivos autores.



 

3.     Contenidos  

Unidad I: Los antecedentes. Inflexiones del Iluminismo europeo: el pasaje de la Ilustración 
racionalista a la sentimental. Génesis del sentimentalismo en Inglaterra (la filosofía sensualista, 
Richardson, Sterne, la narrativa gótica). Incidencias de la Ilustración sentimental francesa (Diderot, 
Rousseau). Recepción alemana del sentimentalismo. Influencias de Shakespeare y de Ossian. El 
sentimentalismo (Empfindsamkeit) como expresión de los deseos y las insuficiencias materiales e 
ideológicas de la burguesía alemana. Ilustración y sentimentalismo en Alemania: Minna von 
Barnhelm, de G. E. Lessing. “Robinsonadas”  y utopía La isla Felsenburg, de Johann Gottfried 
Schnabel. El Sturm und Drang: bases filosóficas, estéticas e ideológicas. Desarticulación de la 
poética neoclásica y justificación del drama y la novela modernos. Redescubrimiento de la Edad 
Media alemana. Críticas de las mores absolutistas y afirmación del individualismo. Vindicación de 
la poesía de los pueblos primitivos. El historicismo y la teoría estética de Herder. Ideas del joven 
Goethe y de J. R. Lenz sobre el drama. La estética del genio (Genieästhetik). Melancolía y drama 
del artista en J. W. Goethe: el Torquato Tasso. 

Unidad II:  El  Romanticismo temprano.  Preparación del  sentimiento romántico:  Wackenroder 
como autor y Tieck como promotor. La mitificación del arte y el artista. Jena a finales del siglo 
XVIII. Fundamentación teórica de la visión romántica del mundo. El Athenaeum (1798-1800) como 
órgano del Romanticismo de Jena y como eje de un proyecto y una producción colectivos. Influen-
cias filosóficas (Fichte, Schelling). Críticas al intelectualismo de la Ilustración temprana. El modelo  
de una “filosofía en común” (Symphilosophie). Romanticismo y novela: el género novelístico como 
paradigma de autorreflexión poética. La filosofía de la historia romántica. Reanudación de la quere-
lla entre antiguos y modernos: crítica del clasicismo antiguo y del neoclasicismo y configuración de 
una poética de la Modernidad. Los orígenes del cuento maravilloso artístico:  El rubio Eckbert y 
otras narraciones de L. Tieck. El idealismo mágico (magischer Idealismus) de Novalis: el Heinrich 
von Ofterdingen como respuesta al paradigma goetheano y como novela de artista (Künstlerroman). 

Unidad III: El Romanticismo de Heidelberg y el de Berlín. La expansión napoleónica y la 
búsqueda de un pasado nacional. Pensamiento conservador y anticapitalismo romántico. Principales 
referencias teóricas (Görres, Adam Müller). Vindicación y recopilación de géneros literarios 
populares (cuento maravilloso, leyenda, saga). Recuperación y recreación del cuento maravilloso 
popular (Volksmärchen): la empresa cultural y literaria de los hermanos Grimm. Expansión del 
cuento maravilloso artístico (Kunstmärchen): recuperación y transfiguración del género popular. La 
narrativa breve fantástica de Achim von Arnim, Friedrich de La Motte-Fouqué y Adalbert von 
Chamisso. E. Th. A. Hoffmann: lo fantástico, lo feérico, lo siniestro. Elaboración de la situación 
política contemporánea. La existencia escindida entre lo real-burgués y lo onírico-poético. Crítica 
del filisteísmo y del trabajo alienado en J. von Eichendorff. De la vida de un tunante y la figura del 
“trovador moderno”. 

Unidad IV: Románticos “excéntricos” y tardíos. Jean Paul: ironía y formación de una nueva sub-
jetividad alemana. Disolución de la Ilustración y la novela dieciochesca. Friedrich Hölderlin: su 
proyecto poético personal, entre el Clasicismo y el Romanticismo. La reconfiguración de las figuras 
del poeta: vates, doctus, faber. El nuevo helenismo y la reposición de lo trágico. Posición de Heinri-
ch von Kleist en la evolución del drama moderno. La postulación del destino y de un Deus abscon-
ditus. Las comedias de Kleist: Catalinita de Heilbronn. La tensión entre los outsiders y las institu-
ciones y normas sociales: la obra de Heinrich Heine. Sátira política y programa utópico en Alema-
nia, un cuento de invierno. Autorreflexión y crítica del Romanticismo: La escuela romántica. La 



 

tensión entre literatura trivial y literatura problemática: la narrativa de crimen y misterio de 
Wilhelm Hauff. Sátira de costumbres e Ilustración popular. La producción narrativa del Romanticis-
mo tardío. Entre Romanticismo y Restauración: El haya de los judíos, A. F. von Droste-Hülshoff 
como narración policial y como narración fantástica. Esteticismo y sátira: El difícil, de H. von Ho-
fmannsthal. Recuperación de las estéticas del Clasicismo y el Romanticismo: las novelas cortas de 
artista tempranas de Thomas Mann.
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6.     Carga     horaria  

Clases teóricas: 4 horas semanales
Clases de trabajos prácticos: 2 horas semanales

7.     Actividades     planificadas     

a. Tipos de actividades planificadas: se dictarán clases teóricas y prácticas. Las clases 
teóricas cubrirán un total de 4 horas semanales. Los prácticos serán de dos horas de 



 

duración. Habrá horarios de consulta en la Biblioteca de Literatura Alemana “Heinrich 
Heine” de la Sección de Literaturas en Lenguas Extranjeras, 25 de mayo 221, 2º piso. 

b. Criterios de organización de los alumnos:
La inscripción se realiza directamente en las comisiones de trabajos prácticos. El número de 
inscriptos por curso no debe ser superior a treinta.

8.     Condiciones     de     regularidad     y     régimen     de     promoción  

La materia puede cursarse bajo el régimen de promoción directa. Se debe asistir a un 80% 
de las clases teóricas y a un 80 % de clases de trabajos prácticos y teórico-prácticos. Se 
deben aprobar dos parciales y un trabajo escrito con nota promedio igual o superior a siete 
(7) puntos.
Los alumnos que no hayan satisfecho los requisitos establecidos para la promoción directa, 
pero que hayan cumplido con los trabajos prácticos (75% de asistencia y aprobación de 
trabajos con un promedio no menor a 4 puntos) son alumnos regulares y podrán presentarse 
en tal condición en la mesa general de exámenes.

Dr. Miguel Vedda
Prof. titular 


